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Introduccion

Esta banda de luz LED para interior/exterior de 5 m es
ideal para iluminar los bordes de su terraza o barandillas,
o para resaltar jardines y paseos, y le da un aspecto de
iluminacién profesional a la vez que mejora el estilo y la
seguridad de sus espacios exteriores.
Caracteristicas

* 5 m de longitud - perfecto para iluminar cubiertas, paseos,
jardines y mas.

« El disefio de la banda de luz LED a prueba de agua es seguro
tanto para uso en interiores como en exteriores/ambiente
himedo.

« El cable adaptador de 2,44 m llega facilmente de la toma de
corriente al lugar deseado.

* Incluye clips de montaje y tornillos para una facil instalacion.
» Modos de cambio de color y flash multicolor/multiblanco.
« El remoto funciona hasta a 7,92 m de distancia.

Lo que esta incluido

* 5 m de banda de luz LED interior/exterior

« Remoto a distancia infrarrojo con bateria (1 bateria de 3V,
CR2025%)

« Clips de montaje x10 (tornillos x20)
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Instrucciones

de seguridad

Por favor, lea y entienda todas las instrucciones antes de
usar este producto. Si el dafio es causado por no seguir
las instrucciones, esta garantia es nula y sin efecto.

ADVERTENCIA: Al utilizar productos de uso
exterior, siempre se deben seguir las precauciones
basicas de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, descarga eléctrica y lesiones personales,
incluyendo las siguientes:

« Guarda estas instrucciones.
» No deje caer, perfore o desmonte este producto.

« Esta banda de luz LED es adecuada para su uso en
lugares humedos. No sumerja la tira o la fuente de
alimentacion en agua.

« El enchufe de la fuente de alimentacién debe estar
conectado a un receptaculo de la placa de la cubierta con
proteccién GFCI a ras de la superficie, marcado como
"Ubicacion humeda" mientras se usa al aire libre.

« Este producto tiene un enchufe polarizado y sélo encajara
en un tomacorriente polarizado. No intente anular esta
caracteristica de seguridad. No altere el enchufe.

« Utilice solo con un cable de extension clasificado para uso
al aire libre. Use s6lo cables de extension de tres hilos
para exteriores que tengan enchufes de tres patas con
conexion a tierra y receptaculos con conexion a tierra que
acepten el enchufe del aparato. Nunca use con un cable
de extension a menos que el enchufe pueda ser insertado
completamente.



« No exponga este producto a las llamas o al uso cerca del
fuego.

« No utilice el producto en un campo magnético fuerte.
« Utilice un pafio limpio y suave para limpiarlo. No utilice
ningun limpiador o aceite corrosivo para limpiar.

« No intente reparar el dispositivo o abrir la unidad, ya que
esto anulara la garantia.

NOTA: No puede conectar tiras de luz adicionales a
este producto.

NOTA: Si lo desea, puede cortar la tira de luz a
longitudes mas cortas cortando en las marcas de tijera
designadas. Sin embargo, S| EL PRODUCTO HA
SIDO CORTADO YA NO SERA A PRUEBA DE
AGUA.



Comienza

@ Determine donde instalara la banda de luz LED
interior/exterior. Asegurese de que el lugar esté lo
suficientemente cerca de una fuente de energia para
que el cable pueda llegar sin tropezarse.

@ Usando los clips y tornillos de montaje incluidos, monte
la banda de Luz en el lugar deseado. Para mejores
resultados coloque un clip aproximadamente cada 0,51
m, o 5 marcas de tijera, para asegurar toda la tira de luz

de manera uniforme.
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Nota: Acerque algunos clips de montaje a las esquinas
para asegurar mejor la tira en los giros, use menos en las
areas rectas.

©® Una vez instalado, conecte el adaptador de corriente a
una toma de corriente. (En el exterior debe ser una
toma de corriente protegida con GFCI).

O Retire la lenglieta protectora del compartimento de la
bateria del remoto a distancia. Ahora esta listo para usar
su producto.

CONSEJO: Si el adaptador de corriente no llega
al suelo desde la toma de corriente, use el gancho
de la cerradura y un tornillo o un clavo para
colgarlo.
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Controles, de un vistazo

® & ® @
Remoto IR Receptor de IR
(en la carcasa del adaptador)
@ | ON/OFF Encender y apagar el producto
@ | MULTI-WHITE SELECTORS | Seleccione entre blanco frio, suave o calido
® | MULTI-COLOR SELECTORS | Cambia el color para que coincida con tu estado de animo
@ | FLASH Modo de cambio de color del flash
® | STROBE Modo de cambio de color del estroboscopio
® | FADE Modo de cambio de color de desvanecimiento
@ | SMOOTH Modo de cambio de color suave
RESET la
@© | DIMMER BUTTONS Ajustar el brillofintensidad




Operacion

remota IR

La bateria del mando a distancia ya se ha instalado. Retire y
deseche la lenglieta de plastico transparente antes de usar.

@ Encienda la luz LED pulsando el botén ON del remoto a
distancia.

@ Seleccione el color del efecto deseado pulsando el boton
correspondiente del remoto a distancia.

© Ajuste el brillo deseado usando los botones para
aumentar/disminuir la intensidad del color.

@ Presiona el botén de apagado para apagar la luz LED.
NOTA 1: Para una mejor operacion, apunte el control remoto
IR hacia el receptor IR (hacia el adaptador de corriente).

NOTA 2: puede usar esta tira de luces con un tomacorriente con
temporizador o un enchufe inteligente, ya que se encendera en el
ultimo modo de iluminacion utilizado.

Changing the remote control battery:

@ El compartimento de las pilas esta situado en el lado
estrecho del remoto a distancia.

Retire la bateria vacia e inserte una bateria de 3V, tipo
(2] CR2025*, con el terminal positivo apuntando hacia arriba.
[3) Vuelve a colocar el compartimento de las pilas en el
remoto a distancia para que se bloquee en su sitio.
* El tipo de bateria indicado puede diferir ligeramente de lo que se

suministra. Cuando reemplace la bateria, verifique el tamafio real de
la bateria en el control remoto.



Servicio al

cliente

@ Garantia limitada de 1 aiio

Escanee el codigo QR para obtener
informacion sobre la garantia

(%) 866-246-2008

customerservice@monsterilluminessence.com

En el caso de que este producto se vuelva
defectuoso, por favor no devuelva este producto a
su vendedor.

Advertencia

Los cambios o modificaciones que no hayan sido expresamente
aprobados por la parte responsable del cumplimiento podrian anular
la garantia o la autoridad del usuario para operar el equipo.

Declaracién de la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la
interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado.

Declaracion de exposicion a la radiofrecuencia de la FCC

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir los requisitos generales

de exposicion a la radiofrecuencia. El dispositivo puede utilizarse en

%ndlmones fijas o moviles. La distancia minima de separacion es de
cm.



Especificaciones

longitud de la franja de luz: 5 m

longitud del cable:

2,4 m para la fuente de alimentacién + 0,5 m para el
enchufe

entrada: 12V 0.42A

salida: 12V 1A

remoto a distancia: 1 bateria de 3V, tipo CR2025*

IEX Need the Quick Start Guide in another language?

& Besoin du guide de démarrage rapide dans une autre langue?
I3 ;Necesita la guia de comienzo rapido en otro idioma?

IEE Benétigen Sie die schnellstartanleitung in einer anderen Sprache?
Serve la guida rapida in un‘altra lingua?

I Bam HyxHo KpaTkoe pykoBOACTBO Ha APYroM sibike?

scan for manuals

rechercher des guides d'utilisation
buscar los manuales

nach Handbichern scannen

scansione dei manuali

CKaHUpOBaHMe A1si PyKOBOACTB

www.monsterilluminessence.com/manuals/

Los productos ilustrados v las especificaciones pueden diferir ligeramente de los
suministrados. Ellogotipo de M Monster es una marca registrada de Monster, Inc. o

de sus subsidiarias en los Estados Unidos y otros paises y se utiliza bajo licencia.

Todos los demas nombres de marca son marcas comerciales de sus respectivos
propietarios. Ni Jemn Accessories, Inc. ni Monster, Inc. estan afiliadas a los respectivos
propietarios de sus marcas comerciales. Con licencia y fabricado por Jem 8
Accessories, Inc. Edison, NJ 08817. Hecho en China.



